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POROZUMIENIE

miedzy Rzeczapospolita Polska a Rzesza Niemieckg w
niemieckiej z dnia 22 czerwca 1922 r. o kapalniach

s.(grawie’ stosowania tytulu I konwencji polsko-
orno-Slaskich, podpisane w Warszawie dnia

15 grudnia 1932 r.

‘Ratyfikowane zgodnie z ustawa z dn. 15 grudnia 1932 r. — Dz, U.R.P. 21933 r. Nr. 2, poz. 10).

Przeklad.

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,
MY, IGNACY MOSCICKI,
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

wszem wobec i kazdemu zosobna, komu o tem wie-
dzieé nalezy, wiadomem czynimy:

W dniu pietnastego grudnia tysiac dziewigéset
trzydziestego pierwszego roku nastapilo miedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej i Rzadem Rzeszy
Niemieckiej porozumienie w formie net, wymienio-
nych w Warszawie o stosowaniu tytulu I konwenciji
polsko-niemieckiej z dnia 22 czerwca 1922 r. o ko-
palniach Gérno-Slaskich, ktore brzmi, jak nastgpuje:

MINISTERSTWO SPRAW
ZAGRANICZNYCH

Nr. P. II. 5311/31

Warszawa, dnia 15 grudnia 1931.

Panie Ministrze,

Skarb Panstwa Polskiego, reprezentowany
przez Ministerstwo Przemystu i Handlu, manda-
tarjuszem ktérego jest Dyrektor Generalny T-wa
Dzierzawy Kopali Skarbowych Paristwa Polskiego
na Goérnym Slasku, Spétka Akcyjna, i Preussische
Bergwerks-und-Hiitten-Aktiengesellschaft w Berli-
nie, podpisaly 18 lipca 1931 umowe, ktéra prze-
widuje wzajemne ustapienie praw do eksploatacji
wegla w glebi nieklérych terenow, polozonych po
obu stronach granicy polsko-niemieckiej. Zwazywszy
na postanowienia paragraféw 9 i 16, punkt 1, po-
wyzszej umowy, Rzad Rzeczypospolitej Polskiej ma
zaszczyt zaproponowaé Rzadowi Rzeszy zawarcie
nastepujacego porozumienia: _

Art. 1.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Rzeszy
Niemieckiej obowiazuja sie stosowaé tytul I kon-
wencji polsko-niemieckiej z dnia 22 czerwca 1922,
dotyczacej kopaln Goérno-Slaskich, do terenow, be-
dacych przedmiotem umowy, zawartej miedzy Skar-
bem Panstwa Polskiego a Preussische Bergwerks-

AU NOM DE LA REPUBLIQUE DE POLOGNE,
NOUS, IGNACY MOSCICK],
PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE POLOGNE,

a tous ceux qui ces présentes Letires verront,
Salut: :

Un Arrangement au sujet de l'application du
titre 1 de la convention polono-allemande du 22 juin
1922 sur les mines de la Haute-Silésie étant inter-
venu entre le Gouvernement de la République de
Pologne et le Gouvernement du Reich Allemand
sous forme de notes échangées a Varsovie le quinze
décembre mil neuf cent trente et un, Arrangement
dont la teneur suit:

MINISTERSTWO SPRAW
ZAGRANICZNYCH

No. P. II. 5311/31

Varsovie, le 15 décembre 1931.

Monsieur le Ministre,

Le Trésor de 'Etat Polonais représenté par le
Ministre de 1'Industrie et du Commerce, dont le man--
dataire est le Directeur Général de la Société Fer-
miére des Mines Fiscales de I'Etat Polonais en
Haute-Silésie, Société Anonyme, et la Preussische
Bergwerks- und Hiitten-Aktiengesellschaft 4 Berlin
ont signé le 18 juillet 1931 un contrat, qui prévoit la
cession mutuelle des droits d'exploiter la houille
dans le sous-sol de certains terrains situés des deux
cotés de la frontiére polono-allemande. Vu les dispo-
sitions des paragraphes 9 et 16, point 1 dudit con-
trat, le Gouvernement de la République de Pologne
a I'honneur de proposer au Gouvernement du Reich

“Allemand la conclusion de l'arrangement suivant:

Article 1.

Le Gouvernement de la République de Pologne
et le Gouvernement du Reich Allemand s'engagent
a appliquer le titre I de la Convention polono-alle-
mande du 22 juin 1922 relatif aux mines de la Haute-
Silésie, aux terrains faisant I'objet du contrat passé
entre le Trésor de 1'Etat Polonais et la Preussische
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und-Hiitten-Aktiengesellschaft 18 lipca 1931 (par. 1,
2 i 5), a w szczegolnosci ustgpu 2 art. 3 tejze kon-
wencji, do terenéw, na ktorych Preussische Berg-
werks-und-Hiitten-Aktiengesellschaft ustepuje pra-
wo eksploatacji Skarbowi Panstwa Polskiego.

Art, 2.

Porozumienie niniejsze bedzie ratylikowane
i dokumenty ratylikacyjne wymienione beda w War-
szawie. Pozostanie ono w mocy przez caly czas
trwania wyzZej wymienionej umowy, zawartej miedzy
Skarbem Panstwa ~Polskiego a Preussische Berg-
werks-und-Hiitten-Aktiengesellschaft.

Podajac powyisze do Panskiej wiadomosci,
prosze Pana, Panie Ministrze, o przyjecie zapewnie-
nia mego wysokiego powazania.

(—) August Zaleski

J. E. Pan Hans Adolf von Moltke
Poset Nadzwyczajny i Minister
Pelnomacny Niemiec
w Warszawie.

POSELSTWOQ NIEMIECKIE
J. Nr. 1420/31.

Warszawa, dnia 15 grudnia 1931.

Panie Ministrze,

Mam zaszczyt zawiadomié Pana, ze Rzad méj
przyjmuje niZej wymienione porozumienie, zapropo-
nowane przez Wasza Ekscelencie w nocie z dnia
dzisiejszego, dotyczacej umowy podpisanej 18 lipca
1931 miedzy ,Preussische Bergwerks-und-Hiitten-
Aktiengesellschaft” a Skarbem Panstwa Polskiego.

Art. 1.

Rzad Rzeszy Niemieckiej i Rzad Rzeczypospo-
litej Polskiej obawiazuja sie stasowaé tytul 1 kon-
wencji niemiecko-polskiej z 22 czerwca 1922, daty-
czacej kopalni Gérno-Slaskich, do terenéw bedacych
przedmiotem umewy zawariej miedzy ,Preussische
Bergwerks-und-Hiitten-Aktiengesellschaft" a Skar-
bem Parnstwa Polskiego 18 lipca 1931 (par. 1, 2, 5),
a w szczegélnosci ustepu 2 artykulu 3 tejze kaon-
wenciji, od terenéw, na ktérych Preussische Berg-
werks-und-Hiitten-Aktiengesellschaft ustepuje pra-
wo eksploatacji Skarbowi Pafistwa Polskiego.

Art, 2.

Porozumienie niniejsze bedzie ratyfikowane
i dokumenty ratyfikacyjne wymienione beda w War-
szawie. Pozostanie ono w mocy przez caly czas
irwania wyzej wymienionej umowy. zawartej miedzy

Bergwerks-und Hiitten-Aktiengesellschaft le 18 juillet
1931 (§§ 1, 2 et 5) et en particulier l'alinéa 2 de
I'art. 3 de ladite convention, aux terrains dans
lesquels la Preussische Bergwerks- und Hiitten-
Aktiengesellschaft céde le droit d'exploitation au
Trésor de I'Etat Polonais.

Article 2.

Le présent arrangement sera ralifié et les in-
struments de ratification seront échangés a Var-
sovie. Il restera en vigueur pour toute la durée du
contrat susvisé, passé entre le Trésor de I'Etat Po-
lonais et la Preussische Bergwerks- und Hiitten-
Aktiengesellschalft,

En portant ce qui précéde a votre connais-
sance, je vous prie, Monsieur le Ministre, d'agréer
les assurances de ma haute considération.

(—) Auguste Zaleski

S. E. Monsieur Hans Adolf von Moltke,
Envoyé Extraordinaire et Ministre
Piénipotentiaire d'Allemagne

a Varsovie,

DEUTSCHE GESANDSCHAFT
J. Nr. 142031

Varsovie, le 15 décembre 1931.

Monsieur le Ministre,

J'ai 'honneur de porter a Votre connaissance
ﬂue mon Gouvernement accepte l'arrangement ci-
essous proposé par Votre Excellence dans la note
en date de ce jour ayant trait au contrat signé le
18 juillet 1931 entre la Preussische Bergwerks- und
Hiitten - Aktiengesellschaft et le Trésor de l'Etat
Polonais.

Article 1.

Le Gouvernement du Reich Allemand et le
Gouvernement de la République de Pologne s'enga-
gent a appliquer le titre I de la Convention germa-
no-polonaise du 22 juin 1922 relatif aux mines de la
Haute-Silésie, aux terrains faisant 1'ebjet du contrat
passé entre la Preussische Bergwerks- und Hiitten-
Aktiengesellschaft et le Trésor de I'Etat Polonais
le 28 juillet 1931 (§§ 1, 2 et 5) et en particulier
I'alinéa 2 de l'art 3 de ladite convenlion, aux ter-
rains dans lesquels la Preussische Bergwerks- und
Hiitten-Aktiengesellschaft céde le droit d'exploita-
tion au Trésor de 'Etat Polonais.

Article 2.

Le présent Arrangement sera ratifié¢ et les do-
cuments de ratification seront échangés a Varsovie.
Il restera en vigueur pour toute la durée du contrat
susvisé, passé entre la Preussische Bergwerks- und
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Preussische Bergwerks - und - Hiitten-Aktiengesell-
schaft a Skarbem Paristwa Polskiego.

Zechce Pan, Panie Ministrze, przyja¢ zapew-
nienie mego wysokiego powazania.

(—) Moltke

J. E. Pan August Zaleski Minister
Spraw Zagranicznych '
Warszawa.

Zaznajomiwszy sie¢ z powyiszem' porozumie-
niem, uznali§my go i uznajemy za sluszne zaréwno
w calosci, jak 1 kazde z zawartych w niem posta-
nowieri; o$wiadczamy, zZe jest ono przyjete, ratyfi-
kowane i potwierdzone i przyrzekamy, zZe bedzie
niezmiennie zachowywane.

Na dowéd czego, wydalismy Akt niniejszy,
opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej.

W Warszawie, dn. 31 stycznia 1933 r.
(—) 1. Moscicki

Prezes Rady Ministrow:

(—) A. Prystor

Minister Spraw Zagranicznych:
(—) Beck

Hiitten-Aktiengesellschaft et le Trésor de I'Etat
Polonais.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assu-
rances de ma irés haute considération.

(—) Moltke
Son Excellence
Monsieur Auguste Zaleski,
Ministre des Affaires Etrangéres
Varsovie.

Aprés avoir vu et examiné ledit arrangement,
Nous l'avons approuvé et approuvons en toutes et
chacune des dispositions qui y sont contenues; dé-
clarons qu'il est accepté, ratifié et confirmé et pro-
mettons qu'il sera inviolablement observé,

En foi de Quoi, Nous avons donné les Présen-
tes, revétues du Sceau de la République,

A Varsovie, le 31 janvier 1933.
(—) 1. Moscicki

" Le Président du Conseil des Ministres:
(—) A. Prystor

Le Ministre des Affaires Etrangéres:

(—) Beck

© 678.
OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 30 wrze$nia 1933 r.

w sprawie wymiany dokumentéw ratylikacyjnych porozumienia miedzy Polska a Niemcami w formie
wymiany not z dnia 15 grudnia 1931 r. o stosowaniu tytulu I konwencji polsko-niemieckiej z dnia
22 czerwca 1922 r., dotyczacej kopald Gorno-Slaskich, do terenéw, bedacych przedmiotem umowy
migdzy Skarbem Pafstwa Polskiego a Preusslische Bergwerks-und-Hiitten-Aktiengesellschait z dnia
; ' 18 lipca 1931 r.

Podaje sie niniejszem do wiadomosci, ze w wykonaniu artykulu 2 porozumienia miedzy Polska
a Niemcami w formie wymiany not z dn. 15 grudnia 1931 r. o stosowaniu tytulu I konwencji polsko - nie-
mieckiej z dn. 22 czerwca 1922 r., dotyczacej kopali Gérno-Slaskich, do terenéw, bedacych przedmiotem
umowy miedzy Skarbem Panstwa Polskiego a Preussische Bergwerks-und-Hiitten-Aktiengesellschaft z dnia
18 lipca 1931 r., nastapila w Warszawie w dniu 30 wrze$nia 1933 r. wymiana dokumentéw ratyfikacyjnych
powyzszego porozumienia.

Minister Spraw Zagranicznych: Beck




